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Tretji ¢len statu

ta 0 zaSciti manjin e neuresnicen

—

Tridesetletnica
Dezele F-JK

Rimski parlament je 31.
Januarja 1963 z ustavnim
zakonom odobril statut de-
tele Furlanije-Julijske kra-
Jine, ki je na prvih volitvah -
leto kasneje - dobila tudi
Svojo prvo dezelno skupsci-
no. Statut je torej ustavno
dejanje dezele, s svojimi

specificnimi zgodovinskimi,
narodnostimi in seveda ze-
mljepisnimi znacilnostimi,
upravne in politicne enote,
ki je zvesto spremljala zi-
vijenje in delo ljudi in razli-

tnico statuta bo dezelni svet
slavnosto zabelezil v sobo-
to, 30. januarja na seji, ki
se je bo kot castni gost ude-
lezil tudi ministirski predse-
dnik Giuliano Amato.

cnih kultur na sticiscu latin-
skega, permanskega in slo
vanskega sveta. Tridesetle-

Statut je v bistvi neke vr-
ste ustava dezele, ki ima
prav zaradi tega znacaj av-
tonomne dezele, podobno

Luigi Abete.

11 30 Amato
In regione

Il presidente del Consiglio dei Ministri Giuliano
Amato sara nella nostra regione sabato 30 gennaio.
Due gli appuntamenti principali della sua visita.

A Trieste, alle 11.45, presenziera alla celebrazione
del trentesimo anniversario della promulgazione
dello Statuto della Regione autonoma Friuli-Venezia
Giulia. Alle 14 avra a Udine un incontro con il Presi-
dente della Repubblica di Slovenia Milan Kucan.

Alle 15.30, nell’aula magna dell’istituto Tomadini
di Udine, Giuliano Amato presenziera all’assemblea
generale degli industriali regionali alla quale pren-
dera parte pure il presidente della Confindustria

kot Dolina Aosta, Tridentin-
ska-Juzna Tirolsla, Sardini-
Ja in Sicilija. V teh tridese-
tih let je nasa dezela preho-
dila veliko in naporno pot.
Na gospodarskem podro
Cju je prispevala, da se je
Furlanija iz nerazvitega
ekonomskega podrocja ra-
zvila v ¢vrsto kmetjisko in
kasneje industrijsko obmo-
cje. Trst je postal njeno gla-
vno mesto, z leti pa se je
mocno okrepila tudi njena
zunanjepoliticna vloga.
Teznje po uravnovese-
nem razvoju pa se niso zal
celovito uresnicile. Skrb za
hribovita podrocja ni vedno
naletela na rodovitna tla.
Sandor Tence
beri na strani 4

Briciole al vento
da conservare

Presentato a Lusevera il libro “Marvice tou vjetru”

“Marvice tou vjetru”
Briciole al vento, questo il
titolo del libro che docu-
menta la realta di Lusevera
ed ¢ stato presentato sabato
scorso nella sede della coo-
perativa, alla presenza di un
folto pubblico. Relatore
principale ¢ stato il dott. Ot-
torino Burelli, presidente
dell’Ente regionale per i mi-
granti, che si ¢ soffermato
sulle due questioni fonda-
mentali che riguardano la
comunita e sono strettamen-
te connesse: quella dell’e-
migrazione e quella della
valorizzazione e promozio-
ne della cultura e della lin-
gua slovena locale. Ha chia
rito ancora una volta i con-
cetti di stato, nazione, etnia.
Ogni anno spariscono 10
culture minori, ha denuncia-
to Burelli, una grande ric-
chezza e dunque ci si deve
battere per la promozione la
valorizzazione del proprio
patrimonio culturale e lin-
guistico che rappresenta
I'essenza, 1'anima di un po-
polo. Il messaggio ¢ stato

™9

Relatore all'incontro e stato il dott. Ottorino Burelli

chiaro: ognuno di noi si de-
ve impegnare concretamen-
te, altrimenti non ci salvera
nemmeno una legge dello
Stato.

Briciole al vento, ha
chiarito poi Renzo Calligaro
che ha curato il libro assie-
me a Luisa Cher, & un titolo
che indica come siano stati
raccolti dei frammenti di fo-
tografie, documenti, che ri-
schiavano di andare persi,
frammenti dell’anima, dei

paesi, di ricordi, emozioni e
dolori. Con I"auspicio che il
vento non disperda le bri-
ciole ma le riunisca in pez-
zo di pane ¢ intervenuto an-
che il neosindaco Maurizio
Mizza che ha portato il suo
saluto anche in sloveno. La
pubblicazione ¢ stata possibi-
le grazie al contributo
dell’ Associazione lavoratori
emigrati del Friuli-Venezia
Giulia (Alef) e dell’Unione
emigranti sloveni.

Videm:
stranke
in volitve

Politicni polozaj na Vi-
demskem je izredno razgi-
ban. Medtem ko pristasi Se-
Verne lige odpirajo svoje se-
deze kot na tekocem traku,
Se tradicionalne stranke tru-
dijo, da bi se ¢cimboljse
Predstavile na junijske de-
Zelne volitve, ki bodo po-
Menile
“dajsnjega razpolozenja vo-
lilcey.

Splosno mnenje velja, da
S0 tudi pri nas najvecje vla-

tne stranke v najvecji zaga-

KD in PSI si prizadevata,
t bi nasli izhod iz krize,
«tadi katere bodo verjetno
. junijskih volitvah izgubi-
{' dobrsen del konsenza. V
kviru taksnega prizadeva-
ja gre vsekakor uokviriti
obotno skupscino furlan-
Jkih industrijcev, ki so na-
Njo povabili samega predse-
dnika Zveze industrijeev
.~ \beteja in vladnega premie-
@ Amata. Ob tej priloznosti
¢ bo Amato srecal tudi s

__’redsednikom Slovenije

Milanom Kucanom.

Ce se trenutno socialisti
Smerjajo v pobude flllldﬂjt,-
lﬂ znacaja, se demokristjani

Rudi Pavsic
beri na strani 2

“vsedrzavni vzorec”

entiduemila firme
contro la chiusura

Un momento dell'incontro organizzato dal circolo dipendenti

Ventiduemila: sono le firme raccolte dai dipendenti
dell’Usl del Cividalese ed anche i voti - cosi minacciava
sabato un cartello nella sala del circolo pensionati di Civi-
dale - che verrebbero a mancare ai politici regionali in caso
di eliminazione del presidio ospedaliero di Cividale. “Non
vogliamo che il nostro ospedale divenga la residenza sani-
taria assistenziale di altre Usl, in particolare di quella udi-
nese” ha affermato sabato la presidente del circolo dipen-
denti Claudia Chiabai, soddisfatta comungque per le 22.056
adesioni. Da un altro rappresentante del circolo, Ivano Za-
nuttigh, & stata letta una “memoria difensiva” che, allegata
alle firme, verra consegnata al presidente della Regione.
Dopo *“I'adesione scontata™ del sindaco di Cividale Pasco-
lini, sono arrivati gli attesi interventi dei capigruppo regio-
nali dei partiti pitl in vista. Dominici (Dc) ha affermato che
“occorre costruire il discorso futuro sulla sanitd cancellan-
do tutto e ripartendo da zero”, aggiungendo di non essere a
conoscenza di decisioni formali della Regione riguardo la
chiusura di ospedali.(m.o.)

segue a pagina 4

Cividale
difende
ospedale

Sta prendendo corpo il
movimento a difesa dell’ o-
spedale di Cividale che ¢
sfociato in diverse manife-
stazioni pubbliche, mentre
si parla anche di scendere
in piazza.

Certo, ci aveva lasciati
perplessi il distacco con cui
la gente e in fin dei conti |
politici stessi, per non par-
lare dei medici, seguivano
le sorti dell’ ospedale civi-
dalese, che dovrebbe diven-
tare in base al piano sanita-
rio regionale una residenza
sanitaria assistenziale (R-
SA).

Molto meno tiepidi, natu-
ralmente, i dipendenti
dell’ Usl che si sono dati da
fare per raccogliere le firme
sotto una petizione contro la
chiusura, in cul si sottoli-
neava tra [altro che “I'o-
spedale rappresenta la pin

Jole Namor
segue a pagina 4

23. srecanje
v Kobaridu

Slovenci iz Videmske pokrajine in s Tolminskega ze

vrsto let potrjujemo medsebojno prijateljstvo in zeljo
po sodelovanju na tradicionalnem novoletnem sreca-
nju. To je tudi priloznost za pregled uresnicenih nacr-
tov in za pogovor o novih skupnih pobudah, o moznosti
uesnicevanja projektov obojestranske koristi. Letos bo-
mo gostje tolminske obcine v soboto 23. januarja v ho-

telu Matajur v Kobaridu.

Srecanje, ki se ga z naSe strani udelezujejo kullurm
in politicni delavci in vse vec tudi krajevnih upravi-
teljev, se zacne ob 17. uri s kulturnim programom, sle-
dili bodo pozdravi in druzabno srecanje.

Letos pricakujejo tudi Predsednika Republike Slove-

nije, Milana Kucana.

Obisk Mussolinijeve njece
v Dolenjem Barnasu

Il deputato del Msi Ales-
sandra Mussolini sari in re-
gione venerdi e sabato pros-
simi. Secondo i programmi
dovrebbe tra |’altro visitare,
nella mattinata di venerdi,
ospedale di Cividale. Nel
pomeriggio di sabato inve-
ce, alle 15, & previsto il suo
arrivo a S. Pietro al Natiso-
ne e piu tardi a Vernasso.
L arrivo della nipote del
Duce ha suscitato una serie
di reazioni contrarie, tra cui
quella dell’Associazione
nazionale dei partigiani.

Glede obiska Mussolinje-
ve njece v Beneski Sloveni-
Jji, ki je v programu priho-
dnje dni v Dolenjem Barna-
su in ga nekateri tukaj pro-
pagirajo na vse strani, so
beneski Slovenci jezni in
ogorceni.

Ce bi bil ta obisk Musso-
linijeve njece turisticnega
pomena, naj bi ze bilo. Ker
pride v nase kraje zaradi $o-
vinisticnih namenov, mi
Benecani zelimo povedati to

Mario Cont
beri na strani 2
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Pospesena dejavnost in problemi znotraj strank

Na Videmskem
pred volitvami

s prve strani
vracajo k ognjiscu Cerkve, da bi dobili tisto
enotnost, ki jim je Se kako potrebna. Tako
so pred dnevi zbrali svoj vrh in povabili
medse nekaj vidnih vsedrzavnih strankinih
predstavnikov. Sestavili so tudi poseben
kodeks obnasanja dobrega demokristijana,
ki ga lahko sintetiziramo v treh tockah: 1) v
stranki ni dovoljena dvojna zadolzitev; 2)
kdor ima zadolzitve v stranki, ne sme imeti
kaksno javno funkcijo; 3) vodstvo ne bo
imenovalo predstavnike v razne uprave in
ustanove. To nalogo bodo imeli predstavni-
ki KD, ki so bili izvoljeni v omenjenih
upravah. Manjse politicne formacije pa skr-
bijo, da bi se zdruzile med seboj ali s kako
vecjo stranko, saj bi drugace po novem vo-

Zeleni dogovarjajo z gibanjem La Rete.

lilnem zakonu izginile s prizoris¢a. Tako se

Nekaj podobnega pripravljajo tudi liberalci
in Stevilna skupina bivsih republikancev z
odbornikom Dariom Barnabo na celu. Por-
denonski socialisti, ki so zapustili stranko,
se nagibajo k avtonomisticnemu gibanju, ki
ga v Benetkah vodi bivsi socialist in zupan
Mario Rigo. Nekateri predstavniki Zelenih
(marjetice) z Videmskega snubijo ligo Pre-
alpino, ki racuna na junijski uspeh.

Trenutno brez vecjih pretresov tece zi-
vljenje v furlanski DSL oziroma v Komuni-
stiéni prenovi, ¢eravno so v prvi stranki pri-
sotna nesoglasja med dezelnim tajnikom
Ruffinom in bivsim poslancem Pascolatom,
o cemer smo se lahko prepricali tudi v nju-
ni casopisni polemiki.

Rudi Pavsic

Mussolinjevi njeci

s prve strani
kar nas boli ze vec let in Se
danes ne moremo pozabiti,
ker rane se niso e zacelile.

Povem naj, da ko je vla-
dal stari oce - Mussolinjeva
njeca, nipote ne ve - nasi
starsi, ki so ziveli v Beneciji
niso imeli drugega dohod-
ka, ku, ce so le mogli vzdr-
zevati kako zvino v hlevu,
ker ni bilo nobenega dela za
kaj zasluziti.

Nase druzine so bile vse
obremenjene z davkami in
vsaka dva meseca so bile
primorane nesti ve¢ frankov
v Gujonovo esatorijo v Spi-
etar. Ce nisi placal pravoca-
sno tase do 18. vsaki drugi

mjesac, Gujonovi ti so po-
slali na dom usjerja in so
zapinjoral vse kar so dobili
v hisi.

Smo bili tasani, obdavce-
ni, na vse kar so imele nase
druzine: na hiso, na polja,
njive in senozeta, na zivino,
ce si jih imel na pse, na bi-
ciklete. Ce moski je docakal
25 let starosti an se ni poro-
¢il, je moral placati ¢eliba-
to. Za placati vse te tase,
doma je bilo teskuo zbrati
denar, franke in jih nesti v
Spietar.

Takuo nasi starsi so bili
primorani prodati vse teleta,
¢e so imeli zivino; nase ma-
mice so morale predat vse

Pl

prejemek.

mentu proti temu zakonu.
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Il punfino sulla i

Medtem ko v Sloveniji se razvija polemika zaradi vi-
sokih plac, ki naj bi jih bili delezni parlamentarci, so
nasi politiki v Italiji poskrbeli za varno bodocnost.
Kljub splosnim pozivom k varcnosti zaradi vse hujse k-
rize, povisanim davkom, brezposelnosti, so si nasi pred-
stavniki zagotovili dvojno placo.

Zakonsko so si skoraj naskrivaj zagotovili taksne u-
egodnosti, da zaposlenim v javnih upravah, ki so postali
po volitvah parlamentarci, zagotavljajo dvojni mesecni

Taksnih primerov v italijanskem parlamentu ni malo,
saj univerzitetnih profesorjev, zaposlenih v javnih ad-
ministracijah in podobnih usluzbencev je nad 200. Vsi
ti bodo tudi vnaprej dobivali placo parlamentarca, ki
dobro presega 10 milijonov lir mesecno z raznimi do-
datki in hkrati uzivali vrsto brezplacnih uslug. Istoca-
sno bodo le-ti dobivali place, ki so jih imeli do izvolitve.

Parlamentarec, ki je pouceval na univerzi, denimo,
bo poleg desetih dobil se dodatnih 4 in ve¢ milijonov
lir. Seveda vse to v imenu ljudstva in varcevalnim ukre-
pom v brk! Zanimivo bi bilo vedeti, kdo je bil v parla-

jajea in spongiu, maslo, ki
so jo pridobile iz stresenega
mleka, iz batude, da so ne-
sle tiste palanke na esatori-
JO.

Vsemu kar se je doma
pardielalo in to narbuojise
so se morali odpovedati in
predat Lahom v Cedadu za
preziviet. Takuo tudi tisti,
ki so uspeli, ki so §li po sve-
tu v Francjo ali v Argentino
pred letom 1928, saj potem
Mussolin je prepoviedu
emigrirat, so posiljali da-
mov, kar so parsparali, da
so doma starsi placevali ta-
kse in preziveli.

To naj povemo Mussoli-
njevi njeci. Kaj je bilo pod
Mussoliniam, kadar nismo
mogli govoriti po nasem,
Kjer nam je prepovedal nas
materni jezik v cerkvi in
povsod.

Povejmo Mussolinjevi
njeci, da nam je njen nono,
oplev vse nase skromne za-
sluske, da bi gradil, da bi
nastal impero, z naSim tr-
pljenjam, da bi nardiu cjeste
v Libiji, v Eritreji. Je dal
narest 4 velike koracate, in-
kroc¢jatorje, takuo de prvi
krat ko so tiste koracate sle
na morje, so jih Inglezi za-
djeli in na enkrat vse nase
teleta in tase so se potopile.

Se to povejmo Mussoli-
njevi njeci, da tudi mi Be-
necani, ki smo bili zvesti
Italiji - veliko stevilo nasih
domacinov je zgubilo zi-
vljenje v raznih vojskah za
veliko Italijo -, smo bili
ogaljufani, saj nikoli nas ni-
so spoznali za tisto Kar smo,
za pridne an postene Slo-
vence.

Mario Cont

A Resia
tragico

fatto di

cronaca

Per dovere di cronaca ri-
porto il fatto, per la verita
poco piacevole, che ha
sconvolto un po’ tutti noi,
qui in Val Resia, Diversi ar-
ticoli sulla notizia sono ap-
parsi sui quotidiani di questi
ultimi giorni, riportando il
caso di Maria Letizia Valle,
il cui corpo € stato ritrovato
a Resia in un bosco vicino
alla centrale del Barman,
sul bivio per la frazione di
Lischiazze.

La giovane donna aveva
trent’anni ed abitava ad U-
dine, in via Di Giusto. A ri-
trovare il corpo della giova-
ne donna nel pomeriggio di
giovedi 14 & stata una si-
gnora di S. Giorgio che si e-
ra recata in quei luoghi per
procurarsi del legname.

Come questa donna sia
giunta proprio a Resia e qui
sia morta ce lo siamo chiesti
un po’ tutti ma una risposta
non ¢ stata ancora data an-
che perché, pare, non aves-
se particolari conoscenze in
zona. :

L.N.

Trst: posvet
0 Osimu

“Osemnajst let po Osi-
mu. Za nove odnose med
Italijo, Slovenijo in Hrva-
sko.” Tak je naslov vsedrza-
vnega posveta, ki ga v petek
23. januarja prireja na Po-
morski postaji v Trstu vse-
drzavno vodstvo Demokra-
ticne stranke levice. V sre-
discu pozornosti bo vprasa-
nje ureditve in izboljsanje
odnosov med Italijo in Slo-
venijo. Posvet bo vodil ¢lan
vodstva DSL Piero Fassino,
prisoten pa bo tudi podtaj-
nik za zunanje zadeve Val-
do Spini.

Slovenska
dezelna
komisija PSI

vabi clane in so-
misljenike iz videm-
ske pokrajine na

Dezelni
kongres

ki bo v petek, 22.
januarja ob 19,30 v
Prosvetnem domu na
Op¢inah. (UL Ricrea-
torio 1) - Trst

Aktualno —

DALLA SLOVENIA

Bogo Samsa

Un dibattito

politico

La Slovenia é ancora
senza governo. A dicembre |
cittadini hanno eletto il
nuovo parlamento e confer-
mato alla presidenza della
repubblica in modo quasi
plebiscitario Milan Kucan.
Subito hanno avuto inizio le
consultazioni per la forma-
zione della maggioranza
che sono proseguite con
magegior intensita ancora
prima di Natale, mentre
all’inizio dell’ anno si é riu-
nito proprio per affrontare
il tema del governo il nuovo
parlamento.

Stranamente il parlamen-
to sloveno ha trovato subito
l"accordo e I'unita votando
la legge sul governo che tra
l'altro diminuisce drastica-
mente il numero dei mini-
steri da 27 a 15. Con gran-
de sorpresa dei giornalisti
invece ¢ stato votato con un
margine limitatissimo il
presidente del consiglio Ja-
nez Drnovsek che ha otte-
nuto il sostegno di appena
48 parlamentari su 90.

Sorpresa e meraviglia
sono aumentati ancor mag
giormente dopo I'analisi del
voto, fatta sulla base delle
dichiarazioni dei leaders di
partito. Drnovsek ed il suo
governo hanno avuto il so-
stegno del partito liberalde-
mocratico che esprime il
premier, della lista unita in
cui hanno la preminenza gli
ex comunisti e di addirittu-
ra 9 parlamentari dell’ e-
strema destra del partito
nazionalista di Jelincic.
Quest’ ultimo dunque ha
lanciato la ciambella di sal-
vataggio a Drnovsek che
non ha avuto invece né il
voto dei democratici cristia-
ni, né quello dei socialde-
mocratici e nemmeno dei
democratici e dei verdi.

Quali sono le ragioni di
questa scelta? Evidente-
mente si confrontano 2 li-
nee politiche.

C’é il tentativo di Dr-
novsek di creare una gran-
de coalizione, una sorta di
governo di unita nazionale,
che dovrebbe poggiare
sull'accordo dei tre partiti
maggiori: liberaldemocrati-
cl, democratici cristiani e
rinnovatori (ex comunisti).
Insieme avrebbero un nu-
mero sufficente di seggi (51
su 90) inoltre potrebbero
facilmente coinvolgere i
partiti minori che avrebbe-
ro una debole forza contrat-
tuale., Ma i democristiani di

aCCeso

Peterle non accettano ' ac-
cordo con la lista unita, in
cui prevalgono gli ex comu-
nisti perché, sostengono,
viene osteggiato dalla loro
base. Nello stesso tempo vo-
gliono modificare i rapporti
di forza visto che gli ex co-
munisti sono presenti in tut-
ti i pin importanti centri di
potere. In breve esigono un
cambiamento del regime
sulla base dello slogan “per
45 anni hanno governato i
rossi, ora é arrivato il tem-
po dei bianchi”.

Cio comporta anche un
avvicendamento ovunque,
nelle aziende, negli uffici,
nei mass media. D'altra
parte anche la lista unita
pretende un accordo chiaro
sia riguardo alle questioni
da risolvere sia riguardo la
composizione del futuro go-
verno e l'attribuzione dei
ministeri.

I partiti minori si sentono
spinti ai margini, hanno
grandi ambizioni, proposte
concrete pero non ci Sono ¢
non ci possono essere visto
che dipendono da un accor-
do politico pit ampio. In
questo momento non é an-
cora chiaro a quale soluzio-
ne, compromesso, si giun-
gerd.

Non si puo escludere
nemmeno che venga ricon-
fermato I'attuale governo.
E questa é la seconda op-
zione possibile, cioé un go-
verno di centro sinistra in
cut dovrebbero collaborare
i riformatorti, i liberaldemo-
cratici ed i 3 partiti minori
(democratici, socialdemo-
cratici e verdi). Anche que-
sta coalizione ha la mag-
gioranza, puo contare sul
programma di governo rea-
lizzato in buona parte e sul
consenso degli elettori. De-
terminerebbe pero lo spo-
stamento di tutto (I mondo
cattolico all’opposizione,
un'opposizione come si puo
facilmente prevedere dura e
foriera di difficolta serie
non soltanto in parlamento.

Non si puo quindi preve-
dere se la Slovenia avra un
governo solido e molto am-
pio, oppure un governo di
centro sinistra efficace, se
finira con l'inasprire i rap-
porti tra i partiti col rischio
di finire nel pantano delle
elezioni anticipate, dell a-
cuirsi dei problemi econo-
mici e politici.

Tutte le strade sono a-
perte.

Attivita sindacale

Il mondo del lavoro in
Slovenia & in fermento. Alcu-
ne categorie di lavoratori so-
no sul piede di guerra e an-
nunciano scioperi drastici per
la salvaguardia del posto di
lavoro e della busta paga.
L’inizio dell’anno & comin-
ciato con la protesta degli in-
segnanti del Capodistriano ed
¢ continuato con lo sciopere
degli addetti alle ferrovie. Per
la prossima seftimana si
preannuncia una serie di ma-
nifestazioni sindacali per pro-

Un asse Peterle-Drnovsek?

testare contro le mancanze
del governo sull’attuazione
dei contratti di lavoro.
Governo
liberal-cristiano?
Dalle ultime notizie, sem-
bra, che il nuovo governo
sloveno vertera sull’asse libe-
raldemocratico e democri-
stiano con I'incognita riguar-
do la partecipazioni di altre
tre formazioni, la lista unita-

ria, 1 democratici ed 1 social-
democratici.

Nella suddivisione dei mi-
nisteri ai democristiani an-
drebbero, tra gli altri, i dica-
steri degli esteri (Peterle) e
dell’interno (Bizjak).
Simpatie all’'opposizione

Secondo un sondaggio
svolto in Croazia sulla simpa-
tia o meno dei politici & e-
merso che tra i meno simpati-

ci alla gente ci sono molti
rappresentanti dell’attuale
governo ¢ del partito
dell’HDZ. In Istria i pilt sim-
patici personaggi politici so-
no Drazen Budisa, leader del
partito liberale, e Ivan Nino
Jakovcic, parlamentare della
Dieta istriana.
Meno corriere

In Slovenia ogni giorno

circolano oltre 2.000 corriere

che sono gestite da 21 ditte
statali e private. Il loro nume-
ro, da quanto detto dal re-
sponsabile della Camera
dell’Economia slovena, sara
ridotto di un terzo a causa del
calo dell utenza.
Il voto croato

La possibilita che i partiti
di opposizione in Croazia
formassero una lista comune
da opporre ai candidati della

Comunita democratica croata
di Franjo Tudjman & sfumata.
[ nove partiti parlamentari ed
extraparlamentari, infatti, non
si sono trovati d’accordo per
un unico cartello in vista del-
le prossime elezione per la
Camera delle Contee.
Nuovo direttore
della TV Capodistria
La presidenza della TV
della Slovenia ha recente-
mente nominato Roberto A-
polonio nuovo direttore della
TV Capodistria. Apolonio ¢
stato preferito a Zvone Petek.
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Incontro con il linguista gemonese Roberto Dapit

Anche a Lubiana
Si parla ﬁwlano

Nella stanza forse troppo
piccola per contenere tutti i
libri, c'¢ appesa, ad una li-
breria, la cartina dei dialetti
sloveni, dialetti che non si
fermano sulla linea del con-
fine sloveno, ma lo scaval-
tano passando nella Bene-
cia, in Val Resia, nella Val
Canale, e pili sotto nella zo-
na del Carso. Siamo a Ge-
mona, ospiti di Roberto Da-
pit, giovane linguista, dal
Novembre del 1991 lettore
di friulano all'Universita di
Lubiana dove, dice, si trova
Come a casa.

Dopo la laurea in Lingue
ad Udine, il percorso lingui-
stico di Dapit ha toccato Pa-
rigi, dove ha insegnato ita-
liano iniziando lo studio
dello sloveno all’Istituto na-
zionale lingue orientali.
Quindi la scoperta di una
Nuova metodologia, quella
dell’indagine sul campo,
Presso la Sorbona, per pas-
Sare a Lubiana, grazic ad u-
na borsa di studio del Mini-
stero per gli Affari esteri i-
taliano che gli ha permesso
di specializzarsi in lingua e
dialettologia slovene. Nella

Capitale slovena, grazie
all’Istituto di filologia ro-
manza, Dapit ottiene il let-
torato di friulano. Che ac-
Cetta con entusiasmo, come
¢i dice anche un po’ preoc-
Cupato, perché non ¢é detto
Che I'esperienza venga ri-
Presa il prossimo anno,

Chi sono gli studenti
che a Lubiana si interessa-
no del friulano?

Gli studenti interessati
sono circa una decina, che
frequentano il corso per vari
motivi, perché ricercatori,
Studiosi di romanistica o an-
che solo perché hanno pa-

—

renti in Friuli. Mi sembra
comunque che 'interesse
per il friulano sia notevole.

Come ha risolto il pro-
blema della grammatica
friulana, non ancora stan-
dardizzata?

Cerco di seguire la nor-
mativa introdotta da una
commissione nominata dal-
la Provincia, ma tengo con-
to anche di tutte le tradizio-
ni.

Cosa pensa degli esperi-
menti fatti in alcune scuo-
le elementari, ad esempio
a Prepotto ¢ Gagliano, do-
ve si insegna il friulano co-
me seconda lingua?

Ritengo fondamentale il
fatto che la lingua friulana
venga inserita nelle scuole
elementari ed anche in
quelle materne, L’esperien-
za fatta fino ad ora deve ve-
nire sostenuta ed ampliata a
tutti i livelli.

La cultura friulana: a
che punto e?

Trovo che I'interesse nei
confronti di ogni tipo di cul-
tura locale stia rinascendo.

Il professor
Roberto
Dapit,

dalla fine
del 1991
lettore

di friulano
a Lubiana

Molto perd ancora pud es-
sere fatto, soprattutto dai
friulani, a livello individua-
le e di coscienza. Qui, in
Friuli, abbiamo tante cultu-
re, e quindi tante ricchezze,
non vedo perché non si deb-
ba sfruttarle.

In Friuli, in particolare
nella Slavia friulana, si
parlano dialetti sloveni,
anche se qualcuno lo nega.

Sono dialetti sloveni, non
¢i sono dubbi,

Dove sono rivolte, oggi,
le sue ricerche?

In questo momento sto
facendo un’indagine nelle
Valli del Torre, un’indagi-
ne, appunto, sul campo.
Vorrei raccogliere tutti i da-
ti linguistici reperibili. Sono
zone molto interessanti dal
punto di vista linguistico,
per le molte influenze che
hanno avuto. Sto anche pre-
parando la toponomastica di
Resia, su invito dell’ammi-
nistrazione comunale. Spero
che questo studio possa far
luce sulla storia della valle.

Michele Obit

Narodna, slovienska pie-
sem je od nimar sparjemala
na Dnevu emigranta nase
ljudi, ki so parhajali iz vsich
nasih dolin na tel velik pra-
znik Slovencu videmske po-
krajine. Takuo je bluo an li-
etos, ko so godli Bintars. Se
narbuj je slo mladim an sta-
rim v zive, kadar je arstezvu
ramoniko Ezio Qualizza
Kalutu, mlad godac ze do-
bro poznan an med nasimi
emigranti po svietu. Ki val-
¢ku an polk, pocetauk an
potresauk je zaplesala, pod
njega ramoniko tudi bene-
Ska folklorna Zivanit. An
veselo smo jo zaplesal tud v
nedieljo po Dnevu emigran-
ta na prazniku, Ki je biu v
Premarjaze.

Druga liepa an ne nava-
dna tocka na lietoSnji mani-
festaciji v Ristori je bila ze
sama prezentacjon. Pozdra-
vla je goste an povezovala
program Antonella Buco-
vaz.

Lepuo je opravla nje die-
lo, v dvieh jezikih, dokjer ni
imiela za napoviedat Bene-
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Z.ahvala vsiem za
Dan emigranta

V kulturni program sodi tudi napovedovauka

Antonella Bucovaz

sko gledalisce... kadar se je
tu an zlah spremenila. Dobi-
la je nieko novo energijo an
je ratala tudi ona sama igra-
uka. Zacela je guorit niek
poseban jezik, ki mu Dario
Fo pravi “gramelot”, Mesa-
le so se slovienske an itali-
janske, francuoske an an-
gleske pa se furlanske besi-
ede. Nieki, ki je parielo

Ezio Qualizza

sparvi¢ cudno, pa tele besie-
de so se takuo lepuo prepli-
etale med sabo an nje mani-
era jih poviedat je bila ta-
kuo zivahna an “mahna”, de
Je bluo vsiem takuo vsec, de
$0 jo z aplavzi dvakrat usta-
vli. Kar je pa narbuj zanimi-
vo je, de so jo zaries vsi v
dvorani zastopili. Brava
Antonella!

Dan emigranta je lepa priloznost za srecanje in pogovor med Slovenci

Z.vezdnato mesto

Dezela F-JK pripravija veliko in zanimivo poletno razstavo o mestu Palmanova

Komaj se je takorekoc
zaprla velika razstava o zla-
tarstvu v Evropi, ki si jo je
v Vili Manin v Passarianu
ogledalo skoraj 100 tisoc
ljudi in so ze v teku v dezeli
Furlaniji-Juljiski krajini pri-
prave na naslednjo veliko

poletno razstavo. Posvecena
bo Palmanovi, ki je edin-
stven primer mesta z obzi-
djem v obliki zvezde, ob
njeni 400-letnici. “Palmano-
va evropska trdnjava”, to je

naslov razstave, Ki ji bo leta
1994 sledil zanimiv zgodo-

vinsko-kulturni prikaz avar-
skega plemena. Lahko smo
torej optimisti in pricakuje-
mo, da pridejo v kratkem na
vrsto tudi Slovani, oziroma
Slovenci.

Sredisce razstave bo v
Palmanovi, kjer bodo z bo-

gato dokumentacijo prika-
zali znacilnosti in zgodovi-
no gradnje obzidja. Ob tem
bo tudi pnmerjalm prikaz
drugih utrdb in gradov iz
Furlanije Juljiske krajine. V
Vili Manin, ki je ze tradici-
onalni dezelni razstavni
center, bodo predstavili be-
neske trdnjave v vsem sre-
dozemskem prostoru in me-
sta-trdnjeve v Evropi.
Vsporedno bo na ogled tudi
bogald razstava o zgodovi-
I'!I OIIIUI"I'Id l's.lf\-"OJu Ulﬂ?Jd
Bogatili bodo razstavo dra-
goceni dokumenti, makete,
karte in drugo gradivo, ki
po zaprtju razstave ostane
samemu mestu in bo sluzilo
kot osnova za ustanovitev
zgodovinskega muzeja Pal-
manove v prostorih bivse
kasarne Monte Santo,

Za uresnicitev zahtevne-
ga nacrta o zvezdnatem me-
stu je dezela F-JK namenila
2,5 milijarde. Razstava bo
odprta od 5. junija do 15.
novembra 1993,

I'anti impegni
per gli artisti

Nella recente assemblea
gli artisti della Benecia
hanno approvato un pro-
gramma denso di iniziative.
Al primo punto sono le mo-
stre nella Beneska galerija
dedicate in modo equilibra-
to ad artisti locali, della
Slovenia e
della regio-
ne con ope-
re di pittura,
grafica,
scultura e il-
lustrazione.

Altro set-
tore di atti-
vita ¢ la col-
laborazione
con gallerie
esterne: en-
tro primave-
ra le mostre
collettive dei
Nnostri artisti saranno ospi-
tate a Rogaska Slatina, Sko-
fija Loka, Tolmino e Lubia-
na.

Infine ci saranno le ini-
ziative pin ampie come il

Concorso internazionale

“Immagini delle Valli del
Natisone” e quello sulla
“Nativita” .

L’assemblea, dopo aver
ringraziato la presidente u-
scente Sandra Manzini, ha
eletto il nuovo direttivo con
il seguente
organigram-
ma: Dona-
tella Rutrar
presidente
(nella foto),
Paolo Petri-
cig segreta-
rio, Sandra
Manzini,
Paolo Man-
zini e Gio-
vanni Carlig
consiglieri.

L’attivita
espositiva
della Beneska galerija si i-
naugurera venerdi 22 gen-
naio, alle 18, con la mostra
di icone su vetro dell’arti-
sta autodidatta Mario Mas-
sera di Savogna.
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Tretji Clen statuta neuresnicen

O-letnica
DezZele FJK

s prve strani

Danes se v dobro razvitem
nizinskem predelu zreali ne-
razvit sever s Karnijo, Be-
nesko Slovenijo in Rezijo.
Ta podrocja, ki so dozivela
bolece pojave izseljenstva,
dozivljajo demografski pa-
dec in vse bolj zaostajajo za
razvitimi kraji. 30-letnica
statuta naj bo zato tudi pri-
loznost za razmislek o teh
preveckrat pozabljenih kra-
Jih, ki so kljub tezavam nu-
dili svoj delez k blagostanju
celotne dezelne skupnosti.

Nasa dezela ima posebni
statut tudi zato, ker zivita
na njenem obmocju furlan-
ska in slovenska narodnos-
tna skupnost. Tretji ¢len
statuta priznava enakopra-
vnost vseh prebivalcev de-
zele ne glede na njihovo je-
zikovno pripadnost, medtem
ko si bo dezelna uprava pri-
zadevala za zascito in za
ovrednotenje posameznih

narodnih in kulturnih zna-
cilnosti vseh njenih skupno-
sti. Ta clen pa je do danes
zal v marsicem ostal mriva
crka.

Dezela je sicer prispeva-
la svoj delez k sozitju in k
povezovanju ljudi, ni pa do
konca izpolnila vseh svojih
odgovornosti do Slovencev,
Vo mislih imamo predvsem
zascitni zakon za Slovence,
ki sicer sodi v pristojnosti
parlamenta, dezelna viada
pa bi morala odlocneje pri-
tisniti za dosledno izvajanje
te ustavne obveze.

Tridesetletnica statuta je
torej pomemben mejnik za
celomo prebivalstvo Furla-
nije-Julijske krajine. Prav
je, da nazorno ocenimo
opravijeno delo, prav pa je
tudi, da se zamislimo o tem,
kar je treba se narediti. Da
bo ta dezela res domovina
vseh njenih prebivalcev.

Sandor Tence

Trinkov
koledar
prihaja
med nas

Ljudje so Trinkov kole-
dar dobili v roke na Dnevu
emigranta, sedaj pa ga na-
merava kulturno drustvo
[van Trinko tudi vsebinsko
predstaviti nasi javnosti.

Bogat letosnji zbornik, ki
je ze drugic izsel na pobudo
najstarejsega beneskega
drustva, bodo predstavili v
petek 29. januarja ob 18. uri
na sedezu v Cedadu. O
njem bosta spregovorila
urednika Marino Vertovec
in Ziva Gruden. Prisotni pa
bodo tudi nekateri od 18 av-
torjev. Naj poudarimo, da
bo srecanje toliko bolj po-
membno, saj sovpada s 130.
obletnico rojstva msgr. Iva
na Trinka.

Trinkov koledar bodo na
pobudo ZSKD predstavili
tudi v Gorici in sicer 17. fe-
bruarja ob 20. uri v Dija-
skem domu. Na veceru bo
sodeloval tudi pevski zbor
Pod lipo iz Barnasa.

Bralci nam pisejo...

Vsi bralci iz raznih mest
v Rusiji Vam in vsem sode-
lavcem casopisa zelijo tudi
v 1933 letu mnogo uspeha v
Vasem tezkem in zelo va-
znem delu. Nam je zelo
vsec~Vasa st. 47, od 3. de-
cembra L1, kjer je ves zani-
mivi materijal objavljen v
slovenscini na prvi strani
casopisa. Upamo, da tako
bo tudi v bodoce. V italijan-
s¢ini naj bodo objavljeni
materijali na drugih straneh
casopisa, ker casopis je gla-
silo beneskih Slovencev.
Bilo bi pozeljno, ako bi bili
¢lanki gosp. Bogo Samse
objavljeni tudi v slovensci-
ni, ker so zelo zelo zanimivi

za vse Slovence. Zelimo
vsem mnogo uspehov tudi v
1933 letu. Prejmite vsi naj-

lepsi pozdrav od mnogih
vasih bralcev v RF.
Viktor Vidmar
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V Rusiji se Sele usafavajo sledi nasih alpinu

Odperjajo se
nazaj velike ran

Imiel so 20 liet, al malo vi¢, an so mu-
orli iti v uojsko. V tisto naumno an neu-
smiljeno uojsko v Rusijo, kjer so zgubil
zivljenje v zacetku njih mladuosti, v lie-
tih kadar je clovek Sele pun upanja an
zelji, ko vidi sele vse poti odparte pred
sabo. Se slavis. Mraz, snieg an led, an
naumna pamet oblasti so jih tu an zlag
zbrisal iz tele zemlje. Zgubil so se brez
pustit obednega sledu za sabo an so ostal
zivi samuo v sarcih an v spominu {istih,
ki so jih imiel radi.

Nasrecne matere an zZene nieso imiele
se Kje se jokat za njim, kam jim nest pu-
sje, kje jim parzgat kandelo. An Ki liet so
Jjih doma cakal. Ki cajta so se trostal, de
so teli alpini Sele zivi, de so se gor v Rusi-
ji resil, de so usafal dielo par kajsnem Ki-
metu... Na zalost je bluo hujs. Na stuojke
jih je ostalo v Rusiji, puno jih je bluo tu-
di Benecanu, an se niso nikdar varnil,
zak jih je pobrau za nimar neusmiljen
mraz.

Zalostno an tud lepuo je pa, ceglih sa-
muo 50 liet potlé, usafat kak signau, ka-
ko znamenje o telih nasrecnih alpinu.
Usafat nit tistih zivljenj, ki so ble takuo
brutalno pretargane. Tuole se je zgodilo
Robertu Prapotnich- Mouckovemu iz
Praponce (Dreka), ki diela v niekem kra-
ju blizu rieke Don v Rusiji.

Nieki otroc grede, ki so se igral an no-
reval, so usafal madejco z imenam nieke-
ga sudata an so Roberta uprasal, ce jim
prebere, kaj je napisano. Ostau je brez
besied, ker je videu ime: Faustino Buco-
vaz. “Tel je nas clovek® je postudieru an

Matilde
Bucovaz,
Cikuova
iz Malinskega
kupe z nje bratram
Faustinam. Biu je,
takuo ki se vidi, liep
alpin s sele otroskim obrazam

je parnesu damu tisto madejco za jo po-
kazat zlahti.

Faustino Bucovaz je biu klase 1922 an
je biu gor z Malinskega, Cikuove druzi-
ne, Tista hisa je ze 22 liet zaparta. Sele je
pa ziva sestra od Faustina, Matilda, ki zi-
vi v Cedade. Uojska v Rusiji ji ni ukra-
dla samuo brata ma an nje moza Gugli-
elmo Zufferli, ki je biu Hrovatov iz Ru-
Kina,

Ste videla tisto targeto, smo jo vprasal.
“Ja. An je bluo ko de bi se nazaj odparla
velika rana. Kaka zalost, ki dost suzi!
Narmanj 5 liet sem nimar cakala, sem se
trostala de se varneta gobadva, nas Fau-
stino an muoj moz.

Kar je su v Rusijo je imeu 27 liet. Ni
bluo dugo odkar smo bla ozenjena an on
mi je pravu, de bi bluo pru pocakat konc
uojské za imiet otroke. Pa ist sem ga ze
c¢akala. Sem bila samuo 22 liet stara, kar
je su na rusko fronto, nasa cicica Adria-
na je miela pa samuo 8 dni... An nie imi-
ela srece videt nje oceta.”

Matilda je takuo ostala mlada uduova
an se je muorla sama pomagat. Sla je po
svietu dielat, potle se varnila pa v Cedad.
Nikdar pa ni tiela Se iti pogledat v Car-
gnacco, kjer je Kostisce, ossario. “Nar-
priet sam imiela v pamet, de se varne.
Lieta so sle mimo an potle sem se se tro-
stala, de je se ziv. Sem bila rada an zvie-
dela, de ima gore novuo zivljenje”. Vi ste
ostala sama sele mlada, smo jo vprasal,
al niste pomislila se nazaj ozenit. “Ne,
nikdar an tud sada se mi na zdi huduo za
tuole™.

Cresce il movimento a difesa dell’ospedale contro il piano sanitario regionale

Cividale in difesa

segue dalla prima

erande azienda del civida-
lese che offre lavoro a cin-
quecento famiglie locali”,
che chiudendolo si penaliz-
zerebbero gli interessi com-
merciall della zona e si ac-
celererebbe lo spopolamen-
to della montagna.

E vero! Ma noi che pro-
veniamo da quei poveri
paesi di montagna a cui I’ o-
spedale é destinato ¢ che
sappiamo apprezzare il va-
lore dei servizi decentrati,
quando ci sono, avremmo
gradito molto di pin sentire
parlare della qualita di
questo ospedale, dei servizi
medici, diagnostici ed an-
che burocratici che offre,
magari di proposte per il
loro miglioramento. Al cit-
tadino, all’ ammmalato, ov-
viamente preme in primo
luogo la salute. Non é suffi-
ciente che I'ospedale esista
per sentirsi rassicurato.

Un impegno anche su
questo fronte avrebbe visto
sicuramente una partecipa-
zione maggiore e piit con-
vinta nella battaglia per il
mantenimento dell’ ospedale
a Cividale. Ma niente pau-
ra. Intanto - dicono i dipen-
denti dell’Usl - chiediamo
che il piano regionale ven-
ga modificato, che quindi
venga mantenuto l'ospedale
di Cividale, e poi - promet-
tono - penseremo a chiede-
re a chi lo gestira, che ne
venga migliorata la funzio-
nalita e I'efficenza. E certa-
mente questa una buona co-
sa!

Rimane comunque il fatto
che I'ospedale per la nostra
area ¢ davvero necessario e
se si tratta di tagliare i costi
st riducano e razionalizzino
le spese. La distanza dall o-
spedale di Udine in caso di
un'emergenza ed anche il
suo sovraffollamento non

possono non farci paura.

Ma negli ultimi giorni le
prese di posizione hanno
subito una forte accelera-
zione. Numerosi consigli
comunali dell’area che
rientra nell’Usl numero 5
hanno vorato dei documenti
a favore del mantenimento
dell’ ospedale cividalese al
primo livello. Un documen-
to articolato ¢ molto ben
documentato é stato presen-
tato dal circolo “Etica e po-
litica” .

Recentemente hanno pre-
so posizione | medici ed il
consiglio comunale di Civi-
dale che certo hanno un
grande peso nella vicenda.
Quest’ ultimo, nel perorare
la causa, ricorda la “fun-
zione di sostegno e sviluppo
dell’area di confine dell o-
spedale ed inolre di difesa
e tutela della minoranza di
espressione e tradizione
slava”.

Ospedale:
ventimila

Evropsko
riznanje
obaridu

All'applicazione dell’ ar-
ticolo 6 della Costituzione,
che lo ricordiamo prevede
la tutela delle minoranze
linguistiche, si sono richia-
mati anche i medici.

E una presa di posizione
importante, che mette il dito
nella piaga, fa chiarezza
sulla specificita etnica delle
Valli del Natisone e della
pedemontana. E la salutia-
mo positivamente, convinti
come siamo che questa cosi
diffusa consapevolezza del-
la natura dei problemi della
Benecia non possa che aiu-
tarci nella nostra vertenza
con le istituzioni ed il parla-
mento per una legge di tute-
la. Soprattutto pensiamo di
poter contare d'ora in poi
su una maggiore solidarita
in questa direzione.

In caso contrario sareb-
be soltanto una strumenta-
lizzazione.

Jole Namor

le firme

segue dalla prima

Per Travanut (Pds) “il ra-
gionamento sugli ospedali
va messo a conclusione del
ragionamento sulla sanita,
ricordando che il primo o-
biettivo deve essere quello
di creare sul territorio le
premesse perché non sia ne-
cessario il ricovero. Questo
finora non & stato fatto per-
ché non rendeva politica-
mente”. Ma il consigliere
del Pds si & anche chiesto
come mai l'ospedale di S.
Daniele negli ultimi 10 anni
sia cresciuto di prestigio e
qualita, e lo stesso non @&
successo per Cividale,

Il capogruppo regionale
del Psi Cinti ha infine ricor-
dato da una parte 1'irrigidi-
mento del bilancio regiona-
le, dall’altra il recente de-
creto De Lorenzo che ha ri-
mescolato le carte, e che
potrebbe rimettere tutto in
gioco. (m.o.)

Petnaistega januarja je
prisel dopis Komiteja za
Kulturo in vzgojo pri Svetu
Evrope iz Strasbourga, da je
“Kobariski muzej” dobitnik
najvisjega evropskega pri-
znanja za muzeje in sicer
“Velike nagrade - evropski
muzej za leto 1993”. Koba-
riski muzej je to nagrado v
hudi konkurenci prejel
predvsem zaradi njegove
(protivojne) sporocilnosti
ter drugacega pristopa k
opisu dogajanj med prvo
svetovno vojno oziroma
vojnah nasploh. Svecana
podelitev nagrade bo 10.
maja v Evropskem parla-
mentu v Strasbourgu.

Circolo culturale resiano
ROZAJANSKI DUM

Assemblea annuale
domenica 24 gennaio




— Kronaka

novi matajur

Za na placat ticket na medezinah

Po “boline”
kada an duo

Kajsan od vas, Ki zivi v
kamunah Nediskih dolin,
posebno ¢e ima preimak
ki zacne po A, B, C, D, E,
F, G, H an 1 do lurmana
Je ze su v Spietar v Poli-
ambulatorjo (gor zad za
cierku svetega Petra) po
boline za diet go na ricete
za jih na placat.

Pravico do telih bolinu
Jo imajo vsi tisti, ki do se-
da nieso placuval ticket na
medezinah zak imajo ni-
zke place al pa nizke pen-
zione,

Na muorjo iti po boline
tisti, ki imajo take bolie-
zni, ki jih muorejo zdravit
celo zivljenje (malattie
troniche) al pa so invalidi:
teli buniki imajo ze pravi-
€0 imiet medezine zastonj,
Sevieda, samuo tiste za
zdravit tisto boliezan.

Za tiste, ki nieso se sli
Po boline, napisemo Se an-
krat dneve an urnike, ka-
da iti po nje, pru takuo
druge informacjone,

Boline jih dajejo vsak
dan od pandiejka do pe-
tka od 8.30 do 13. an od
14. do 17., v saboto pa od

—

8.30 do 13. ure.

Donas, cetartak 21.,
lahko gredo po nje tisti od
preimka Iurman do Maz-
zola; jutre, petak 22.: od
Mazzolin do Primo; v sa-
boto 23.: od Primosig do

Saccavino: v pandiejak”

25.: od preimka Saccheta
an vsa ¢rka (letera) S; v
torak 26.: od ¢rke T do c¢r-
ke U; v sriedo 27.: od ¢rke
V do ¢rke Z.

Vsi tisti, ki na utegnejo
iti po nje do sriede 27. ze-
narja bojo mogli opravit
tuole se nomalo dni potle.

Telekrat vam jih dajo
osan an jih bota muorli
ponucat do 30. junija. Ce
le¢ bo se vaju, vam jih da-
jo druge osan pa miesca
luja.

Kar gresta po nje mu-
orta nest za sabo: “tesseri-
no sanitario”, ezencjon, ki
vam jo nardeé na kamunu,
kjer imata bivalisce (resi-
denza) an osebno izkazni-
co (carta d’identita).

Ce jih zgubta, muorta
narest “denuncjo” ta par
karabinierjah al pa ta par
policiji.

Obedan bi na jau
de jih ima devetdeset!

Keng, de bi vsi podpisal,

nardil “firmo™ za ucakat 90
(devetdeset) liet an se dar-
zat takuo dobro. ku Tonina
Loskina iz Polave?
Pogledita jo na teli zaries
liepi fotografiji. Tonina,
imate razon se smejat: de bi
na clovek viedu, de jih ima-
te tarkaj na harbatu, bi vam
Jth na dau vic ku 70!
Antonia Vogrig uduova
Massera - Tonina za druzi-
no an parjatelje - se je rodi-
la v Piciulnovi druzin v
Garmike. Za neviesto je
par§la 68 liet od tega v Lo-
skino hiso v Polavo. Z mo-

zam Dante sta imiela veliko
druzino, osan cec an adnega
puoba. Potl¢ Dante je uma-
ru, na zalost ji je umarla tu-
di 'na ceca, pa Tonina je z
veliko kurazo prenesla vse
tuole, puno so ji par tem po-
magali nje otroc, ki ceglih
zive delec tle odtuod (stier
s0 du Rime an stier pa v
Inghilter), pogostu an zlo
zvestuo skocejo gor h mam.
An za nje 90. rojstni dan so
Ji nardil liep Senk, lepo sor-
prezo, parsli so ji voscit vsi
kupe, takuo v Loskini dru-
zin je bluo ku puno liet od
tega, kar so bli vsi sele

otroc. 9. zenarja so sli vsi
kupe praznovat v Cedad,
*Al castello™. Kupe z mamo
so nardil an fotografijo: se-
de sta Umberto, mama To-
nina an Irma. Stoje, od te
prave pruoti te ceparni: An-
tonia, Dorina, Marcella,
Gilda, Angelina an Natalia.

Muormo se poviedat, de
Tonina je ratala 16 krat no-
na an 8 krat biznona!

Tonina, vsi vam iz sarca
zelmo, de bi preziviela se
puno krat tajsne vesele dne-
ve v druzbi vase liepe druzi-
ne an darzajte se nimar ta-
kuo dobro.

Vesell smo kar nam parhajajo novice nasih judi po sviete

Stierdeset liet kupe

“Nasa Evropa je nareta” nam pise Mario Vogrig iz Belgije

“Tela fotogragija ima an
poseben pomien™ nam je
napisu gor z Belgije Mario

ogrig “nareta je bla tisti
dan, ki sma praznovala sti-
erdeset liet nase poroke. Se-
da vam storem spoznat mo-
Jo druzino: blizu mene je
Moja hci, ta par nji je nje
moz Didier Galand, an Bel-

gijan, le ta par mene, tista z
oc¢jali je moja zena Elisa
Capucci (rodila se je blizu
Pesaro), ta par nji je nas sin
z zeno Angelo, ki je Spa-
njuola taz Madrida. Taspriet
sta pa nasa navuoda, Jonat-
han, sin od mojga sina, an
Cristhelle, h¢i moje heere.”
Mario zakljuce pismo tako-

Z.a naso suolo

Par vic kraj za pocastit
Spomin te rancih, pru takuo
Namest jim Kupit roze za
pogreb, dajo kieki al v cier-
ku al za druge dobre namie-

. Tela je "na pametna ide-
Ja, ki pocaso pocaso se Sier
an tle par nas an vickrat pod
Novico o smarti je napisano:
non fiori, ma opere di bene.
Roze usahnejo, kar se kupe
Na njih prestor pa ostane.

Tele dni za pocastit parjate-
lja so dal njih prispevek za
dvojezicno suolo v Spietre
nasi parjatelji taz Tarsta: v
spomin na Maksa Morelja
so dal Malka Kosmina
20.000, Maja in Pavel Fon-
da pa 50.000.

Njim se iz sarca zahvale-
mo: nas veseli viedet, de tu-
di uoz nasih dolin se studie-
ra na naso suolo.

\

"" : ‘V \
le: “Nasa Evropa je nareta!™
an ima razon.

Naj se povemo, de Mario
se je rodiu v Gorenjim Bar-
de, ku puno drugih pa je
muoru tudi on iti po sviete
an po sviete je usafu tudi le-
po an barko ceco, ki potlé je
ratala njega zena. Porocila
sta se v Taminesu (Belgija)
24. otuberja lieta 1952 an v
Belgiji zivta sele v kraju
Velaine.

Mario, vam an vasi zeni
zelmo, de bi uzivala se pu-
no liet zdravi an veseli v
druzbi vase liepe druzine.
Vas zahvalemo za vase lepo
pismo (drugi krat zmislite
S€ napisat an ime vaSega
puoba an vase cece!), smo
zlo radi, kar nas judje arz-
streseni po sviete nam po-
sjajo njih novice: na telo vi-
20 se cujemo vsi buj blizu,
vsi buj povezani, ku ‘na ve-
lika druzina. Pisajte nam se!

Se nimar Kiek
za nase tabele

Pravejo nimar tisto, ze li-
eta an lieta, de nas judje
necejo: necejo, de se bo gu-
orilo nas izik, ki je slovien-
sko narecje; necejo, de nas
otroc se bojo ucil po slovi-
ensko (od kod parhajajo vsi
tisti otroc - osandeset lietos
- ki hodejo v dvojezicno su-
olo v Spietar? 1z nasih ka-
munu al pa iz Cedada an
okolice, pa imajo tat an ma-
mo iz nasih dolin); necejo,
de bojo pred nasimi vasmi
dvojezicne tabele, z ime-
nom napisanim po taljansko
an po sloviensko.

Pa ni takuo, nas judje
“cejo”.

Potle, ki v Spietre so jih
“neznani® (soliti “ignoti*)
pofarbal, postrelil, ukradli

an vederbal, zaries puno ju-
di je dalo an prispevek, 'no
oferto, za kupit druge. An
s0 vsi judje iz nasih dolin.

Tele zadnje cajte so dal
za nje Cromaz Antonella
(Dolenja Miersa) 65.000;
Jussig Maria Rosa (Klenje)
10.000; Primosig Tonino
(Hlocje) 10.000; na Dnevu
emigranta smo zbral v ta
namien pa 182.000, takuo
de do seda je parslo blizu
3.347.553 lir. Za tuole se v-
siem zahvalmo.

Vsak more dat se kieki
an za narest tuole na kor ku
iti na TKB - Banca di credi-
to di Trieste v Cedad an dat,
kar se zeli na tekoci racun,
conto corrente 02-408/06 z
napisom “za nase tabele”.

cetrtek, 21.

januarja 1993

Tu nediejo so bli na-
pravli pru liep senjam
za Svetega Sintoniha u
Klenji.Tarkaj judi od
nasih dolin in tudi iz

Laskega, se je bluo
zbralo gor h Ginu in
Milici u Koredo, de so
Jim snjedli Sigurno kaj-
San Kuintal strukju!

«Polisportiva Monte
Matajur» je organizala
garo za «Parvi trofeo
svetega Sintoniha». Ob
osmi uri je bila sv. ma-
Sa an je pieu koro Pod
lipo iz Barnasa, koro
Matajur jih je pa gle-
du, potle ki so se mie-
sce napravjuval za jo
zapicl svetemu Sinto-
nihu ki je njih svece-
nik! Sa po tisti pot so
imiel eskludit tudi ze
ne iz Klenja za garo od
strukju!

U diskoteki «Mon-
tenero» je biu ples za
tiste, ki radi plesejo
nase valcerije an pol-
ke. Ni mogla manjkat
igra za Sacat dost pezi
«prasicek sv. Sintoni-
ha», ki lietos je pezu
okuole 65 kg. an ga je
udobil list ki je imeu
st. 13. Skoda ki so pre-
zadoga predal use blo-
kete. Kajsan je prasu
zakaj prasicek je darzu
zmieram glavo nizko.
Zatuo ki ga je Spot an
sram bit sin od adne
prasice” sem jim hitro
poviedu!!!

Marjuta, ki je redila
dvie praseta je uekala:

- Katinca bies «Gor
za ciespo» po dva ma-
lona, a cujes kuo kruli-
jo praseta.

- Ja, mama, grem,

Glih tencas se je
parblizu  zaljubien
Tonca an jo prasu ce ji
more dat an poljubcek.

- Ne, tle na sredi va-
si ne, ker nas bojo usi
videl. Puj z mano po
malone, takuo mi bos
dau poljubcek «gor za
ciespo!»

- Oh ne, rajs gor za
usta - odguori hitro na-
duzni Tonca!!!

1a pred sveto Lucijo

Duo so tel judje, ki so se takuo veselo parstavli pred fotografsko makino? Tisti, ki 13.
dicemberja so se zbral go par cierkvici svete Lucije v Barcah (Sauodnja) za domadi
senjam. Novico smo bli ze napisal, seda je parsla se fotografija. Al se zapozna kajsan?
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Iz zbirke pravljic Ele Peroci “Za lahko noc”

Bela racka

... z rdec¢im kljunom, Laura in NeZika

Nezika je bila srecna deklica. Ni¢ dru-
gega ni imela Kot belo racko z rdecim
kljunom. Veasih je prisla k njej Laura,
Ki ni bila tako srecna. Imela je vsega pre-
ve¢, zato se je dolgocasila. Z Neziko pa
sta sedli v travo pred hisico in gledali,
kako plava v potoku bela racka z rdecim
kljunom,

Nekoc je povabila Laura Neziko k se-
bi. Nezika je bila povabila vesela in je
sla. Prisla je v lepo in veliko hiso, a ko je
gledala okoli sebe, se ji je noga ustavlja-
la. Ni vedela, kam naj se obrne. Vec vrat
je bilo na stezaj odprtih v velike sobe.

«Laural» je poklicala in njen glas je
pasno vztrepetal v gluhem prostoru. La-
ura je takoj prisla. Stopala je neslisno po
mehki preprogi, potem pa je prijela Ne-
ziko za roko in ji rekla:

«K babici te odpeljem, tam imam svo-
je igrace.» In jo je vodila skozi sobe.
Vrata so se odpirala in zopet zapirala za
njima. Vsaka soba je bila drugacna, ena
v modrem, druga v zelenem, a v nobeni
ni bilo cloveka. Sesta soba je bila majhna
in mracna. Tu je sedela v velikem gugal-
nem stolu Laurina babica. Bila je maj-
hna in vsa siva,

«Babica, z Neziko se bova igrali,» je
povedala Laura,

Babica je pogledala Neziko, se zaguga-
la na stolu in ni nic¢ rekla. Komaj sta z
Lauro sedli k igracam, ze je babica srdi-
to pozvonila z zvonckom. Tisti hip je pri-
nesla kuharica na pladnju tri skodelice
smetane. Pladenj je postavila na mizo in
odsla.

«K mizi!» je rekla babica. Nezika je

sedla poleg Laure in se veselila sladke
smetane.

Babica je smetano razdelila, Pred La-
uro je postavila eno skodelico, pred sebe
dve. Neziki pa ni ponudila ni¢. Nezika je
pogledala svoje roke in ji je bilo zal, ker
Jjih je prezgodaj polozila na mizo.

Laura in babica sta smetano pojedli in
Nezika se je poslovila in odsla domov.
Vso pot do doma jo je bolelo sree. Pogle-
dala je v potok za belo racko, a racka jo
je ze cakala na hisSnem pragu. Veselo je
zaKrilila s perutmi, ko je zagledala Nezi-
ko. Takoj je spoznala, da je Nezika zalos-
tna.

«(3a, ga, ga?» jo je vprasala.

«Kaj bi sprasevala!» jo je mirila Nezi-
ka. «Ni¢ ni.» «Ga, ga, ga?» ni prenchala
racka in gagala je tako dolgo, da ji je Ne-
zika vse povedala.

«(Ga, ga, ga?» je zopet vprasala racka,
ker bi rada vedela, ali bi Nezika zelo ra-
da jedla smetano. «Zadovoljna sem s ka-
vo in ne sprasuj me vec, ker nisem zalos-
tna zaradi smetane.»

«Ga, ga, ga!» je zdaj rekla racka, ker
je Neziko razumela.

Drugo jutro se je bela racka z rdecim
kljunom odpravila na trg. S seboj je vze-
la loncek. Vrnila se je opoldne s polnim
lonckom smetane.

Nezika je razdelila smetano v tri sko-
delice. Pogrnila je mizo in povabila Lau-
ro. Vse tri, Laura, Nezika in bela racka
so se posladkale s smetano. Bile so dobre
volje in so rekle, da ni nikjer tako lepo
kot v Nezikini hisici, ki ima ena vrata in
eno okence.

Ko nona pride v vartac

Ze drugic je v lietosnjem lietu nona sla v
vartac pravco pravit. Parva je bila Teresa
Trusgnach, sada je parsla pa nona Gina iz
Prehoda, nona majhnega Gabrielna Vogrig.
Cez kakih 15 dni pride pa druga, so nam jal
v dvojezicnem vartcu v Spietre.

Nona Gina je poviedala pravco od treh
bratu. An otroc so jo z odpartimi usti an de-

belimi o¢mi poslusal. Na zacetku se je no
malo bala, saj ni vajena, se ji ni Se gajalo
guorit pred tarkaj otruok. Pa e na varhu tist
mikrofono ta pred ust... Ja zak® pravce jih
potle vsi beneski otroc poslusajo po radiu
Trst A, v oddaji Nediski zvon.

Bluo pa je lepuo an otroc so se pocutil
ko deb’ bli s svojo nono doma.

Ilustracije za otroke

Kamu je namenjena raz-
stava ilustracij za otroske
knjige? Ze sama besieda
povie: otrokam vseh staro-
sti, majhanim an tistim, ki
imajo ze puno liet zivljenja
za sabo pa sele znajo ljubit
sviet fantazije an dobrd na-
reto dielo.

Takuo je zaries puno lju-
di slo gledat v Benesko ga-
lerijo v Spietar ilustracije,
ki jih je nardila Luisa To-
masetig. Puno je sevieda
bluo an otruok za katere je
Luisa dielala, ceglih bi mu-
orli iti gledat tako razstavo,
ki je lepuo dielo nasega
mladega clovieka vse suole
nasih dolin.

oy .
T

Ucenci dvojezicne $Sole iz Spe-
tra gledajo ilustracije Luise
Tomasetig v Beneski galeriji

Mimimatajur —-

Quella ferrovia non s’ha da fare - 8

Questo
eral

Ed ecco come Musoni il-
lustro la situazione della
ferrovia Cividale-Caporetto
al consiglio provinciale del
27 dicembre 1920. Si tenga
presente che Trinko non a-
veva firmato I'interrogazio-
ne in quanto membro sup-
plente della deputazione
provinciale, essendo entrati
dall’ottobre 1920, nella
maggioranza i “popolari”.

Ecco Musoni: Trattasi
di una linea di capitale im-
portanza per quella zona,
dove i rapporti fra i paesi
ivi disseminati tendono a
diventare sempre piu inti-
mi. Notisi, poi, che cola af-
fluiscono vari forestieri,
attratti dal desiderio di
vedere le nuove terre ita-
liane. Orbene, detta linea,
la quale in origine doveva
servire esclusivamente a
scopi militari, purtroppo ¢
stata costruita in modo
tutt’altro che perfetto.
Non basta che la linea fu
fatta a scartamento ridot-
to, ma essa presenta anche
delle curve troppo accen-
tuate, delle pendenze trop-
po ripide, e corre vicino ai
cigli stradali, dove non ¢
la sede propria. Pin volte
sono quindi avvenuti svia-
menti e rovesciamenti di
treni che avrebbero potu-
to avere anche gravi con-
seguenze. L’ultimo derra-
gliamento ha avuto luogo
di recente e fu vera fortu-
na che il treno non sia an-
dato a finire nel Natisone.

Quella linea, non solo u-
tile ma indispensabile ad
una estesa zona della pro-
vincia, deve essere messa
in condizioni da poter fun-
zionare in modo che alme-
no i viaggiatori non abbia-
no a correre pericolo. Na-
turalmente bisognera
spendere dei denari per
riattarla; non ne occorre-
ranno tanti. La Deputa-
zione provinciale inter-
venga presso il governo,
per indurlo ad un lavoro
che indubbiamente s'im-
pone.

Un consigliere interruppe
per proporre il passaggio
della ferrovia alla gestione
della provincia, ma Trinko
avverti che la linea era gia

Il trenino di Caporetto rovesciato dal vento presso Robic (archivio Franc Rupnik)

passata alla Societa Veneta.
A nome della deputazione
intervenne 1'avv. Giuseppe
Brosadola. Egli riconobbe
le difficolta sulla linea, che
erano giustificate dal fatto
che era stata costruita in
tempo di guerra per usi mi-
litari. Con il passaggio alla
Veneta, specializzata in ma-
teria, le cose sarebbero
cambiate. Nel frattempo a-
vrebbe fatto qualcosa 1'au-
toritd militare.

Aggiunse anche che era
in progetto una ferrovia a
scartamento normale di ca-
rattere internazionale e che i
lavori sarebbero gia comin-
ciati in primavera. Qui ci
fermeremo.

La ferrovia era diventata
un mezzo pacifico di comu-
nicazione, un collegamento
fra ghi “Unejci” dell’lsonzo
(quelli che vivevano fuori)
e gli "Slovienj” della Slavia
friulana. Non per questo la
vita del trenino di Caporetto
fu pacifica. Ancora nel
1924, come testimonia un
documento esposto nel Mu-
seo di Caporetto. Si tratta di
una lettera del Circolo d’I-
spezione ferrovie tramvie
automotrici di Trieste
scritta all’on, Municipio di
Caporetto, avente come
oggetto Concorso di sussi-
dio per concessione defini-
tiva. La lettera proponeva
di sollecitare la concessio-
ne definitiva a favore di una
nuova societa della ferrovia,
che al momento era di pro-

Dragi otroci, naj vam bo
knjiga vedne dobra prija-
teljica, naj vam dela dru-
zbo in vas spremlja na
poti zivljenja. Dobre knji-
ge. lepo in bogato ilustri-
rane s praviljicami iz
Benecije ali pa o nasi
zgodovini jih dobite rudi v
Spetru, na zadrugi Lipa.
Obrnite se na Marino!

Pultimo
mento

e

prieta degli eredi Binetti. La
societd doveva offrire serie
garanzie per il completa-
mento ed il regolare eserci-
zio della linea.

La lettera invitava il co-
mune di Caporetto, da alcu-
ni anni sotto I'Ttalia, di
spingere in favore della pra-
tica. Quali le motivazioni?
Ormai le conosciamo.

Le riportiamo, come do-
cumento, dalla stessa lettera
del 22 agosto 1924: sono
ben noti a codesta On.
Amministrazione 1’utilita
della ferrovia in oggetto,
che tanti benefici e van-
taggi apporta alla Regione
del Friuli in generale ed in
ispecie alle industri e labo-
riose popolazioni della zo-
na che attraversa, le quali
conscie del benessere che
essa puo arrecare una vol-
ta perfettamente organiz-
zata, e ragionevolmente
reclamano e desiderano
che essa venga esercitata
con quella larghezza di ve-
dute, di mezzi e di capa-
cita, atti ad assicurare un
costante e regolare servi-
zio rispondente alle attuali
esigenze del traffico e
dell’attivita moderna.

Invece, e qui concludia-
mo davvero la nostra storia,
la linea Cividale-Caporetto
venne soppressa del tutto
nel 1933, Ormai la parola
passava al trasporto auto-
mobilistico, alle prime cor-
riere,

Da qualche parte, come
sulla linea “Savogna-Civi-
dale e viceversa”, rimase
ancora in funzione la vec-
chia “posta” trainata da ca-
valli. Le banchine dei bina-
ri, le opere di spianamento ¢
scavo, ormai ricoperte di
terriccio e di vegetazione, i
resti dei ponti sia di Vernas-
so che di Stupizza, le galle-
rie e soprattutto la bella sta-
zioncina di Stupizza, sono
quanto resta del trenino per
Caporetto, parte del nostro
passato.

I vecchi raccontano che
nei tratti pit ripidi il trenino
non ce la faceva. Allora i
passeggeri dovevano scende-
re e magari dare una spinta.

Paolo Petricig
(fine)
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Risultati
PROMOZIONE
Valnatisone - Trivignano 4-1
Primaorje - Fortitudo 0-0
Aguileia - Juventina 1-1

3. CATEGORIA

Savognese - Pulfero  0-2
JUNIORES
Valnatisone - Gradese 4-1
AMATORI

Real Pulfero - Majano 50
Pol. Valnatisone - Collerumiz 0-0

PALLAVOLO FEMM.
S. Leonardo - Codroipo 0-3

Prossimo turno

PROMOZIONE
Gonars - Valnatisone
Fiumicello - Primorje
Juventina - Flumignano

3. CATEGORIA
Rangers - Pulfero
Mariano - Savognese

JUNIORES
Cussignacco - Valnatisone

ALLIEVI
Riposa la Valnatisone

AMATORI
Real Pulfero - Precenicco
Miral - Pol. Valnatisone

PALLAVOLO FEMM.
S. Leonardo - Natisonia

lassifich

PROMOZIONE
S. Luigi 22; Trivignano, Aqui-
leia 19; Juventina, Cormone-
se, Fortitudo, Fiumicello 17;
Valnatisone, Ruda 16; Flu-
mignano, Gonars, Lucinico
13; Costalunga 11; Union '91,
Primorje, Varmo 10.

3. CATEGORIA

S. Lorenzo 22; Sagrado 18;
Medeuzza 17; Mariano, Pa-
viese, Rangers 15; Begliano,
S. Rocco 14; Vermegliano
13; Pulfero 11; Cormor 10;
Azzurra 7; Savognese 6;
Celtic 4.

JUNIORES
Ruda 24; Cussignacco, Tri-
cesimo 23; Varmo 19; Aqui-
leia 17; Gemaonese 16; Sere-
nissima, Tavagnacco 12;
Gradese,Fagagna,
Bressa/Campoformido 11,
Flumignano, Fiumicello 10;
Valnatisone 6; Gonars 5.
ALLIEVI

Reanese 26; Valnatisone
25; Gaglianese 22; Fortissi-
mi, Bujese, Nimis 20; But-
trio 18; Cividalese, Cellic
16; Azzurra, Chiavris/B 12;
Natisone 10; Riviera 9;
Manzano 4; Union '91/B,
Fulgor 3.

PALLAVOLO FEMM.
Codroipo, Spilimbergo 20;
Coimpex, Rivignano 18; Sa-
grado, Asfir 14; Celinia, Pa-
luzza 10; Natisonia 8; Bor
Friulexport, Sanson Lucinico
6; Virtus ltalspurghi, Poli-
Sportiva S. Leonardo 4; Vil-
lacher Trieste 2.

e

Bella impresa della Val-
natisone, che nell’anticipo
di sabato ha rifilato una
quaterna alla seconda in
classifica, il Trivignano.
Dopo essere passati in van-
taggio trasformando un cal-
cio di rigore con De Marco,
I nostri ragazzi sono stati
raggiunti dagli ospiti. Nel
secondo tempo pero ¢’¢ sta-
ta una reazione che ha por-
tato i tre gol di Secli, Jacuz-
zi e Costaperaria. 1l succes-
so & servito al morale dei
ragazzi, che riprenderanno a
Gonars il cammino del giro-
ne di ritorno.

Pu0 sembrare un errore,
ma non ¢ cosi. Gli Juniores
hanno vinto largamente
I’incontro casalingo con la
Gradese, giocato a Scrutto.
Passali in vantaggio con un
gol di David Specogna, so-
no stati raggiunti dagli ospi-
ti allo scadere del primo
tempo. Nella ripresa una
doppietta di David Speco-
gna ed un gol di Luca Mot-
tes, oltre ad un rigore falli-
to, hanno messo in evidenza
la validita tecnica dei ragaz-
zi, che finalmente abbando-
nano il fanalino di coda.

La FIGC ha comunicato
le date della ripresa dei
campionati Allievi ¢ Giova-
nissimi. Domenica 31 gen-
naio i primi torneranno in
campo contro la Cividalese,
mentre i Giovanissimi ini-
zieranno il 28 febbraio.

Negli Amatori ¢’¢ da se-
gnalare il successo del Real
Pulfero con le reti di Palla-
vicini, Paravan, Juretig e la
doppietta di Geronimo Bar-
badillo, il peruviano ex gio-
catore dell’Udinese, nuova
“stella™ che ha sostituito
Miano.

Infine un pareggio per la
Polisportiva Valnatisone
di Cividale contro il Colle-
rumiz, con qualche brivido
per il palo nel finale colpito
dagli ospiti.
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Due gol condannano la Savognese

cetrtek, 2

Colpo grosso
pulferesi

i

SAVOGNESE
PULFERO 2

Marcatori: nella ripresa
al 16" Clavora (rigore), al
36" Adriano Stulin.

Savognese: Pinat, Flo-
reancig Antonio, Floreancig
Fabrizio, Cernotta (Chiabai),
Juretig, Meneghin, Trinco
(Vogrig Stefano), Specogna,
Rot (Marchig), Stulin Lucia-
no, Podorieszach,

Pulfero: Monutti, Burel-
lo (Birtig Cristian), Dugaro,
Scaravetto, Pagon, Comu-
gnaro, Medves (Pace), Qua-
lizza, Pollauszach (Sturam),
Stulin Adriano, Clavora.

SAVOGNA - In sede di
presentazione la scorsa set-
timana |’allenatore della Sa-
vognese Bellida aveva mes-
s0 in primo piano le condi-
zioni disastrose del fondo
del comunale, che sono bal-
zate agli occhi del numero-
so pubblico delle Valli pre-
sente alla sfida. Hanno con-
dizionato negativamente la
volonta di bel gioco delle
due formazioni, che aveva-
no come osservatore specia-
le il selezionatore della rap-
presentativa Pravisano, che
seguiva i due giovani Cla-
vora e Podorieszach.

Alla fina il successo del
Pulfero ¢ stato meritato,
grazie all’intraprendenza
del propri attaccanti, che
hanno fatto la differenza.

Inizio della contesa, e gia
due grosse occasioni per gli

ospiti, entrambe con Clavo-
ra: la prima veniva interrot-
ta per fallo sul portiere,
mentre nella seconda un in-
tervento coi pugni dell’e-
stremo difensore gialloblu
salvava il risultato. La Sa-
vognese replicava in contro-
piede con Podorieszach, che
superato il portiere si vede-
va mettere il pallone in an-
golo da Dugaro. Ancora un
intervento di Monutti, che
respingeva la punizione di
Specogna, quindi Pinat neu-
tralizzava una conclusione
di Medves. Ci provava il li-
bero gialloblu Meneghin, su
calcio di punizione, ma
Monutti riusciva a respinge-
re in angolo.

Allo scadere del tempo
veloce azione di Pollausza-
ch. Sul suo diagonale Cla-
vora arrivava in ritardo per
un attimo, e l'azione sfuma-
va, L’inizio della ripresa ve-
deva le due squadre in at-
tacco. La svolta della gara
al 16°, quando Clavora en-
trava in area ed era atterrato
da Meneghin. Rigore che lo
stesso attaccante realizzava
con un tiro centrale che
spiazzava Pinat.

[’allenatore savognese
Bellida sostituiva Cernotta,
Rot e Trinco, ma nonostante
la buona volonta la Savo-
gnese non riusciva ad anda-
re in gol. Al 36’ su calcio
d’angolo di Sturam era A-
driano Stulin, lasciato solo,
a raddoppiare di testa senza
alcuna difficolta.

Paolo Caffi

| due
capitani
Adriano

e Luciano
Stulin

l. januarja 1993

NavduSenje za
uspeh Kosirja

Se se spomnite na Bojana Krizaja, na Jureta Franka
in na druge slovenske smucarje, ki so veliko prispevali,
da se je (jugo)slovenski sport proslavil dalec naokoli. Po
zatonu teh smucarskih asov je kazalo, da se bo v Slove-
niji tezko ponovilo, kaj podobnega. Pa vendar se je. Slo-
venija je postala samostojna in suverena drzava in pod
njeno zastavo je 20-letni smucar iz Mojstrane Jure Kosir
v nedeljo v avstrijskem Lechu poskrbel za velik podvig.
Prvic po osamosvojitvi je namrec v svetovnem smucar-
skem cirkusu zavihtela slovenska zastava hvala 2. mestu
v slalomu, ki ga je dosegel mladi Kosir.

Njegov uspeh je toliko vecyi, ce vemo, da je ugnal vso
svetovno elito in samega Alberta Tombo, ki se je tokrat
moral sprijazniti z boljsim spustom slovenskega $port-
nika. Uspeh na nedeljski tekmi je vsekakor vzpodbuden
za ves slovenski Sport, ki se na vse nacine trudi, da bi se
uveljavil v svetovnih tekmovalnih arenah. Odslej lahko
racunamo, da bomo pomembne adute imeli tudi v
smucarskih tekmovalcih, ki bodo poskrbeli, da se o Slo-
veniji pise in poroca dalec naokoli. Uspeh Jureta Kosirja
pomeni tudi za nas zamejski sport razlog za veselje in
ponos, saj smo del te slovenske stvarnosti. (R. P.)

Exploit a due passi da casa

Nella prova di corsa campestre a Clenia tra le squadre primeggia la Polisportiva Monte Matajur

La partenza
delle
categorie
maschili
Junior

e Senior

Kobarid, un invito al

Il NK Cezar invita al settimo
torneo di calcetto *Kobarid 93” in
programma per venerdi 29 ¢ saba-

vicine ed anche quest’anno si at-
tende I"adesione di molte squadre,
allettate dai ricchi premi.

to 30 gennaio presso la palestra di Per informazioni ed iscrizioni si  Toni Podrecca, Milanova 8, 65222
Caporetto. puo telefonare entro il 23 gennaio Kobarid.

Il torneo, un appuntamento or- a Toni Podrecca, tel. 065/85008, o 11 calendario delle partite verra
mai tradizionale per gli amanti del a Evgen Marcola, tel. 065/85020, definito tramite sorteggio, mentre
calcetto, richiama ogni anno dalle interno 335, nei giorni feriali fino le squadre iscritte saranno avverti-
trenta alle quaranta squadre pro- alle ore 14, te con una comunicazione riguar-
venienti dalla Slovenia e dalle zone L’iscrizione ammonta a 4.000 do 'orario d’inizio delle gare,

1

calcetto

talleri sloveni (che equivalgono a
60.000 lire), che possono essere an-
che inviati tramite vaglia postale a

Grande soddisfazione per
il presidente della I’Uli\ipﬂ:u
tiva Monte Matajur di Sa-
vogna Marino Jussig, e per i
suoi numerosi atleti, che so-
no riusciti ad aggiudicarsi il
primo posto tra le societa
nella gara campestre orga-
nizzata a Clenia in collabo-
razione con il comitato lo-
cale.

Domenica un percorso
valido e tecnico ha richia
mato nella piccola frazione
di S. Pietro il numero re-
cord di 280 atleti. Unico
rammarico, per Jussig, la
mancanza dei rappresentan-
ti del comune di Savogna
durante le premiazioni.

Per quanto riguarda i
piazzamenti, vanno segnala-
ti i primi posti di Gabriele
Jussig, Giulia Coceancig,
Jasmina Pitamic, Marija
Trobec ed i piazzamenti di
Mattia Cendou, Patrick Po-
dorieszach, Cinzia Del Gal-
lo, Davide Del Gallo, Ma-
teja Kragelj, Stojan Melinc
e Marino Jussig, tutti rap-
presentanti della Matajur.

Davide Rossi, del Cs
Karkos, ha vinto alla grande
la prova degli Allievi, men-
tre la compagna di squadra

Belinda Canalaz si ¢ classi-
ficata ottava, Giovanni Ros-
si € giunto invece quindice-
simo. Per il Gruppo sporti-
vo alpini di Pulfero nella
categoria Veterani ¢'¢ stata
la “solita™ vittoria di Giu-
seppe Puller, imitato da An-
drea Novaro. Buoni i piaz-
zamenti ottenuti da Alice
lerep, quinta delle Cadette,
¢ da sua mamma Annama
ria Toso, settima nella cate
goria Senior. Ottimi anche i
risultati di Annalisa Alvaro.
Cinzia Battello, Brigida Ag-
gio ed Amedeo Sturam.

E mancata invece all'ap-
puntamento Debora Buco-
vaz, impegnata nei campio-
nati nazionali, ma sua mam-
ma Liliana Floreancig, che
corre per il Dopolavoro fer-
roviario, si ¢ ben comporta-
ta ottenendo la dodicesima
posizione.

La classifica per societi
ha visto dunque al primo
posto la Polisportiva Ma-
tajur di Savogna con 579
punti, seguita dalla Tercal
Tolmezzo (549). Sesta posi-
zione per il Gsa Pulfero con
289 punti e quindicesimo
posto per il Cs Karkos con
67 punti. (p.c.)
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SPETER

Carnivarh - Mojmah
Novici!

V saboto 16. zenarja sta
se na kamunu v Mojmaze,
od kod je doma novic¢a, po-
rocila Gianpaolo Della Dora
iz Carnegavarha an Carmen
Fantini. Carmen, priet ko je
parsla zivet v Mojmah je
puno liet preziviela gor v
Franciji. Gianpaolo je pa
dobro poznan tudi zatuo ki
skarbi za nase navade an je
vickrat biu “blumar™. Za
njih festo sta novica okuole
sebe zbrala druzino an pa-
rjatelje. Novi druzini, ki zi-
vi v Spietre, zelmo puno
srecnih an veselih dni.

GRMEK
T A R o R
Topoluove
Zapustila nas je
nona Steficjova

Malo ji je manjkalo za
dopunt 93 liet, smart jo je
pobrala dva miesca priet. Za
nimar nas je zapustila Anto-
nia Trusgnach uduova Ga-
riup - Steficjova tle z nase

vasi.

Umarla je tan v Milane,
ta par h¢eri Mariji, kamar je
hodila ze puno liet za prezi-
viet zimo, na puomlad pa se
je veselo vracala v rojstno

vas, kjer je imiela hiso an
puno parjatelju, Kjer je biu
nje sviet.

Umarla je dele¢, pa nje
otroc, ki vedo kakuo je imi-
ela par sarcu Topoluove, so
jo parpejal damu. Antonia
bo za vencno pocivala v roj-
stni zemlji, v Topoluovem,
kjer je biu nje pogreb v ne-
diejo 17. zenarja popudan.

Na telim svietu je zapu-
stila h¢i Marijo, sinuove
Nadalja an Luciana, tudi
ona dva zivta tu Milane, zet,
nevieste, navuode an prana-
vuode, sa’ Antonia je v nje
dugim zivljenju ratala vic-
krat tudi biznona.

Zalostna iz Zvicere

Zadnje dni dicemberja je
parsla zalostna novica iz Z-
vicere: v tisti dazeli, kjer je
ze puno puno liet ziveu je
27. dicemberja umaru Mar-
cello Trinco - Pihu iz Topo-
luovega. Imeu je 71 liet.

Marcello je biu ozenjen z
‘no vasnjanko, z Eleno Gu-
bana - Zetovo an z njega
smartjo je v veliki zalost
pustu njo, sinuove, navuo-
de, kunjade an vso drugo
zlahto.

Marcello bo za nimar po-
civu gor v Zviceri, sa’ v tisti
dezeli je biu njega pogreb.

SOVODNJE

Ceplesisce
Pogreb v vasi

V cedajskem Spitale je v
nediejo 17. zenarja umaru
Angelo Martinig.

Angelo, kar je biu mlad
puob je su dielat kot mina-
tor v Belgijo. Tudi seda, ki
je biu zasluzu penzion je
ziveu dele¢ od rojstne vasi.

V Ceplesisce se je biu
varnu Kupe z zeno pru tele
zadnje cajte za ostat nomalo
tle, Kjer je preziveu otroske
lieta, pa smart ga je pobra-
la. Imeu je 69 liet.

V zalost je pustu zeno,
sestre, kunjade an navuode.

Njega pogreb je biu v to-
rak 19. zenarja popudan v
Ceplesiscah.

DREKA
Debenije - Belgija
Gilbertu v spomin

Zalostno novico, de nas
je prezagoda zapustu Gil-
berto Tomasetig smo bli ze
napisal. Seda so nam parne-
sli fotografijo v spomin vsi-
eh tistih, ki so ga poznal an
imiel radi.

Gilberto, ki je imeu sa-
muo 36 liet, je ziveu z ma-
mo Ido Mihielcovo (ki je
umarla stier lieta od tega)
an s tatam Marjam Fincicjo-
vim, obadva iz Debenijega,
v Seraingu (Belgija), kjer so
ga tudi podkopal. Naj v mi-
eru pociva.

PISE

V cajtu uejske smo lovili
puhe in prodajali koze za li-
ep denar: 20 lir za vsako
kozo. Tuo je bluo dost, ce
pomislite, da so na Kvata-
rinco, na varhu svetega
Martina, kjer je sagra vsako
lieto na trecjo nediejo se-
temberja, prodajali vino po
deset lir na liter. Ce bi par-
merjal tiste cajte z dana-
snjim, vrednost tistega dna-
ria z danasnjim, bi morala
donas veljat puhova koza
narmanj deset tavzent lir!
Ce bi bluo takuo, bi jih seu
spet lovit. Tistim, ki se jim
nie grauzalo puhovo mesuo,
so jih tudi jedli in so tardili,
da nje buojsega mesa.

S prodajanjem puhovih
koz smo kupovali moko in
druge reci, ki so nam ble
potriebne v hiso, posebno
gvant in obutev. Skoda, da
Jje malo duralo. Po uejski
nieso vic kupovali puhovih
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PETAR MATAJURAC

Uoyska je bila tabrika 'l
Mussolinija za dieluce

koz.

Bili smo bolj povezani :z
naravo in smo bli od nje
odvisni, smo od nje dipen-
dli. Odvisno je bluo od do-
brega al pa slavega licta, ce
sta bla mizerija in lakot buj
majhana al pa buj velika.

Ziveli smo od tistega, kar
smo pardielali na njivah,
pobrali v sadovnjaku, ko-
stanj v lotih, seno po travni-
kih. Ziveli smo z rejo zvine
in prodajo darvi iz hosti, ti-
sti, ki jih je imeu. Tekrat ni
bluo penzionu in dieluci ni-
eso nosili plac iz fabrike,
ker fabrik ni bilo. Ni bilo ni-
ti posiljk (rimes) od emi-
grantu, ker fasizem, ne sa-
muo de nje poskarbeu diela
nasim dielucam doma, jih ni
pustu niti iti po svetu, ker
Jjih je imeu potriebo za uej-
sko. Ker je hotel s silo ra:z-
siriti italijanski “Impero”
Jih je posju uejskovat an
umierat: v Afriko, Albanijo,
Francijo, Grecijo, Jugosla-
vijo in v Rusijo! Uejska
Mussolinova fabrika za na-
se dieluce. Fabrika - franto-
io, ki nam jih je puno, pre-
vec¢ zmastila. To bi muoru
kajsan poviedat njega nieci
Alessandri, ko pride ne vem
po kaj cez nieke dni v Dole-
nji Barnas. Tuo sem teu sa-
muo mimogrede poviedat,
ker grem naprej - cepru se
za malo - s pripovedova-
njem o naSim grenkim Zi-
vijenju.

Ja res tezko in grenko je
bluo nase zivljenje, pa ne
saldu zalostno. Nasa pesem
Jje odmevala od vasi do vasi,
iz hribov v dolino in iz doli-
ne se je uzdigovala v gorske
kraje. Vsaka parloznost je
bla dobra za jo zapiet: na
njivi, kar smo kopali, po

brajdah, kadar smo targali

grozdje, po skednjih kadar
smo mlatili zito. Po senoze-
tih, kadar smo sekli travo,

se je pomesalo s petjem
tudi vriskanje. Prepevali
smo, kadar smo imeli v
vasi novice, ko smo vsi,
mladi in stari plesali z nji-
mi. Pogostu smo prepevali,
kadar smo karstili, kadar je
krava storla in je slo vse
posrec. Prepevali smo od
vsakem dobro opravjenem
delu... Otroci so se igrali in
lovili po vasi. Ce je parsu
kajsan karvav damu, al pa z
bulo na glavi, jih je fasu s

* pasam Se od oceta in se ni

smeu jokat! Takuo smo se
navadli tarpiet an mucat ze
od otroskih liet. Vickrar sem
mislu, da morebit, da je tudi
tole formalo nas karakrer,
saj mucimo, kadar nas tepe-
Jo in pestajo po nasih pravi-
cah.

No, ko grem proti koncu,
naj se poviem, kar misli ve-
cina nasih ljudi: v mizeriji
smo bili bolj srecni, bolj ve-
seli in smo se imeli buj radi.
Ni bilo sovrastva, ni bilo
nevosljivost. Ni bilo nevo-
sljivost tudi zatuo, ker smo
bili skoraj vsi enako revezi.
In revez revezu ne more biti
nevosljiv. Lahko je nevosljiv
buozac bogatemu in prav
takuo bogat bogatemu. Re-
vez pa ne. Revez nima zakaj
biti nevosljiv revezu, ker je
kot on. Za de bo buj vajalo,
kar pravim, naj potardim z
besedami velikega greskega
modrijana filozofa, Sokrata,
ki je ziveu in uciu filozofijo
ze vecstolet pred Kristuso-
vim rojstvom. Kadar govori
Sokrat o parjateljstvu, pra-

“Zbieri za parjatelje ne
samuo med tistimi, ki ratajo
zalostni, kadar zvedo novi-
co, da 1i gre slavo, a buj
med tistimi, ki ti nieso nevo-
sljivi, kadar ti gre dobro!”

Ker vecini od nas ni slo
dobro, niesmo imeli bit za-
kaj nevosljivi do parjatelja
in sosieda. Donas so se

7 stvari
spremenile.
Medsebojna ljubezan in
spostovanje sta zamenila
sovras§tvo in nevosljivost.
Temu pa je botrovala tudi
zgresena politika, ki je Sta-
kala adnega prot drugemu,
da nas je vse buj lahko sti-
snila za vrat. "Divide et im-
pera!”

In s to zgreseno politiko,
v katero sem zaleteu bi vam
biu skor pozabu poviedat
eno cedno navado, ki je bla
puno pomembna med kume-
ti - zivinorejci po nasih va-
seh. To vam bo pricanje,
kakuo so se v buostvu med
sabo pomagali. Ce je kume-
tu parsla v hliveu, v stali
krava “spod”, je bla v hisi
narvecja nesreca. Sosedje
so nesrecnemu kumetu par-
skocili na pomuoc. Razsko-
sali so kravo in napravli ko-
scice po parblizno en kilo-
gram. Potem so nesli mesuo
od hise do hise po vasi in po
sosednjih vaseh. Iz solidar-
nosti je vsaka druzina kupi-
la meso. Takuo so zlajsali
nesreco in zmanjsali skodo
nesrecnemu kumetu.

Pomagali so se z beseda-

“Donas tebe, jutre lah-
ko mene!”

Pa se o drugi medsebojni
pomoci, o lepi solidarnosti,
med kumeti - zivinorejci, bi
vam rad poviedu. Dajali so
2vino v rejo. Kaj tuole po-
meni? Kajsno dogovarjanje,
kajsne pogodbe so ble po-
triebne zatuo med dviema
kumetoma? Obednih kon-
tratov, samuo dogovor na
stiri oci. Veljale pa so pra-
vila, ki so ble v navadi ze
stuo an stuo liet prej. Slo se
je na besedo, na “Besedo
moz!”

Kajsne pa so ble pravila?

Gre naprej

——— Kronaka —

Informacije za vse

POLIAMBULATORIO
V SPIETRE
Ornopedia doh. Genova, v cetantak od
I5. do 17, ure.
Chirurgia doh Sandrini, v cetartak od
11. do 12, ure.

GUARDIA MEDICA
Za tistega, ki potrebuje miediha po-
noe je na razpolago »guardia medi-
cax, ki deluje vsako nuoc od 8. zvi-
cer do 8. zjutra an saboto od 2. popu-
dan do 8. zjutra.od pandiejka.
Za Nediske doline se lahko telefona
v Spieter na stevilko 727282,
Za Cedajski okraj v Cedad na stevil-
ko 7081, za Manzan in okolico na
stevilko 750771.

UFFICIALE SANITARIO
dott. Claudio Bait

Sv. Lenart
v sredo od 13,00 do 13,30, v petek
od 8,30 do 9.30
Speter
v pandiejak in sredo od 8.30 do 9.30,
v torek od 10.00 dol1.15, v cetrtek
(samua po dogovoru), v petek od
10,00 do 11,15, v saboto od 8.30 do
10.00.
Podbonesec
v cetartak od 8,30 do 9.30

CONSULTORIO FAMILIARE
SPETER
Ass. Sociale: dr. LIZZERO
v torak od 11.00 do 14.00
v pandiejak, cetartak an petak
od 8,30 do 10.00

Pediatria: dr. TRINGALI

v pandiejak od 8.30 do 10.30, v srie
do an v petak od 11.00 do 12.00

dr, STALLONE REBESCO

v cetartak od 15.00 do 18.00

Psicologo: dr. BOLZON
v torak od 8,00 do 13,00

Ginecologo: dr. SCAVAZZA
v torak od 8.30 do 10.00

Zu apuntamente an informacije tele
fonat na 727282 (umih urada od 8.3(

do 10.30, vsak dan, samuo sriedo an

saboto ne).

KADA VOZI LITORINA
1z Cedada v Videm:
ob 5.55, 6.45, 7.25, 8,10, 8.55, 10.00,
10,55, 11.50, 12,30, 13.10, 13.50,
14,30, 15,50, 16.45, 17.35, 18.15,
19.10, 20.10.
Iz Vidma v Cedad:
ob 6.20, 7.05, 7.45, 8.30,9.30, 10.30,
11.30, 12.10, 12.50, 13.30, 14.10,
14,50, 16.25, 17.15, 17.55, 18.40,
19,40, 22,40,

NUJINE TELEFONSKE STEVILKE

Bolnica - Ospedale Cedad........ T081
Bolnica - Ospedale Videm,.......5521
Policija - Prva pomoc..........c....... 113
Komisariat Cedad ....731142-731429
T T o T e e e R
Uffficio del lavoro
Collocamento ... 131451
INPS Cedad.. Fe— (11,0}
URES - INAC.......... . 130153
ENEL Cedad............700061-700995
ACI Cedad ... 131987
Avtobusna postaja
ROSIMA sibiasisinisaiiim 731046
Acroporto Ronke
Letalisce.........0481-773224/773225
Muzej Cedad ..................o000n. TOOTO0
Cedajska knjiznica.............. 732444
Dvojezeni center Speter ........ 727490
K.D. Ivan Trinko. . 131386
Zvera slov, izseljencey ... 732231
OBCINE - COMUNI
ENEkR LS el Al U2]
Grmek ...... veevene 123006
Srednje 124094
Sv. Lenart. 123028
Speter ... 121272
Sovodnje .......... e 114007
Podbonesec ..... e 126017
Tavorjana 712028
Prapowno 713003
Tipana ......ooeun veeens THBO20
) Bardo.......oninmnmssisisssssnsssnss T8 T IZ
Rezija... ...lM'H 5300172
Gorska skupnost-Speter ... 727281

0D 25. DO
Sov:misﬁ.li__
Oh nediejah in

0D 23.D0 29. ZENARJA
Cedad (Minisini) tel. 731175

se more Klicat samuio, mmmm

DO 31. ZENARIA
~ Premarjah tel: 729012
_ mmmmﬁwhzam

' BANCA Dl CREDITO DI TRIESTE

TRZASKA KR

 FILIALA CEDAD

EDITNA BANKA

'IUl Carlo Alberto, 17

(0432} 730314 - ?30388
- FILIALE DI CIVIDALE .  Via Carlo A 17
Fax (0432) 7303
ey o P G‘MB’ 1 Mm T el
" MENJALNICA .- Torek . 1%-0L19%
L T iy
valuta kodeks  nakupi prodaja media
Slovenski Tolar SLT 14,50 15,00 s
Ameriski dolar usop 1460,00 1505,00 mo.n
Nemska marka DEM 910,00 930,00 91759
Francoski frank FRF 268,00 276,00 21,37
Holanski florint NLG 807,00 831,00 - 816,20
Belgijski frank BEK 44,00 45,40 44,56
Funt 8terling GBP  2265,00 2335,00 2303,01
Kanadski dolar CAD 1143,50 1185,00 1166,37
Japonski jen JPY 11,30 12,10 11,85
Svicarskl frank CHF 988,00° 1020,00 1002,97
Avstrijski siling ATS 129,00 133,00 130,41
Spanska peseta ESP 12,25 13,15 12,947
- Avstralski dolar AUD 985,00 1020,00 1007,21
Jugosiovanski dinar YUD — — -
Hrvaski dinar HRD 1,20 2,00 —_
= . - 1803,20

Europ. Curr. Unity ECU

CERTIFICATI DI DEPOSITO

A 3 mesi al tasso nominale del
A 6 mesi al tasso nominale del
A 12 mesi al tasso nominale del

12,25% - taglio minimo 100 milioni
11,00% - taglio minimo 5 milioni
10,50% - taglio minimo 5 milioni




